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Principales resultados del Consejo

El Consejo ha adoptado conclusiones sobre la politica de ampliacion de la UE y sobre el proceso
de estabilizacion y asociacion para los Balcanes Occidentales.

Ha adoptado conclusiones sobre una mejor reaccion europea en caso de catdstrofe y el papel de la
proteccion civil y de la ayuda humanitaria.

El Consejo ha aprobado un acuerdo sobre la iniciativa ciudadana, una innovacion del Tratado de
Lisboa destinada a posibilitar que los ciudadanos de la UE puedan reclamar que se presenten
propuestas legislativas sobre un tema especifico.

También ha preparado la reunion del Consejo Europeo en diciembre, que se centrard en la
creacion de un mecanismo permanente de gestion de crisis para mantener la estabilidad financiera
en la zona euro
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PUNTOS OBJETO DE DEBATE

INICIATICA CIUDADANA EUROPEA

El Consejo ha aprobado un acuerdo alcanzado con el Parlamento Europeo y la Comision sobre un
proyecto de Reglamento regulador de la iniciativa ciudadana, con objeto de que los ciudadanos de
la UE puedan reclamar que se presenten propuestas legislativas sobre un tema especifico.

El acuerdo fue alcanzado el 30 de noviembre. Se espera que el Parlamento apruebe el texto en
primera lectura el 15 de diciembre. Posteriormente, el Consejo adoptara el Reglamento sin debate
una vez que se formalice el texto acordado.

La iniciativa ciudadana, que es una de las principales innovaciones del Tratado de Lisboa, permitira
a los ciudadanos solicitar a la Comisién que presente propuestas legislativas, siempre y cuando la
iniciativa sea apoyada por al menos un millén de firmantes de un niimero significativo de Estados
miembros. El proyecto de Reglamento establece los procedimientos y condiciones para la
aplicacion de esta iniciativa.

Para obtener mas informacion, véase el Comunicado de Prensa 17876/10.
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REACCION EUROPEA EN CASO DE CATASTROFE - Conclusiones

El Consejo ha adoptado las siguientes conclusiones:

Hl.

Considerando que el territorio y los ciudadanos de la Unidn se ven expuestos de manera
creciente al impacto de catastrofes, al igual que numerosos paises y regiones en todo el
mundo, especialmente en los paises en desarrollo, con el correspondiente incremento de
pérdida de vidas, asi como de dafios econémicos, sociales y medioambientales, y que el mejor
modo de gestionar tales riesgos consiste en un enfoque que vincule la reaccion ante las
catastrofes con la prevencion, la reduccion del riesgo de que se produzcan y la preparacion
frente a ese riesgo;

Sefialando que las medidas adoptadas a escala de la UE para mejorar la reaccion ante las
catastrofes no deberian socavar en modo alguno la propia responsabilidad, que incumbe a los
Estados miembros, de tomar medidas y acumular la capacidad necesaria en los ambitos de la
prevencion, la preparacion y la reaccion, y que los Estados miembros mantendran el pleno
control de sus medios nacionales (véase, entre otros, el articulo 196 del TFUE).

Considerando que la reaccion de la UE ante las catastrofes se efectiia en primer término a
través de los medios de la ayuda humanitaria y de la proteccion civil; que dicha reaccion
también puede recurrir a la PCSD y/o a medios militares, en particular para la prestacion de
ayuda de emergencia cuando se plantea su necesidad, en consonancia con las directrices
internacionales establecidas, en concreto los principios estipulados en las Directrices de Oslo;
y que la mejora de la cooperacion con otros organismos internacionales pertinentes deberia
reducir al minimo la duplicacion del esfuerzo (AR: maximizar la prestacion de ayuda).

Considerando que debe garantizarse una coordinacion adecuada a escala de la UE, teniendo
en cuenta los papeles respectivos de la Comision, de la Alta Representante de la Union para
Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad y del Servicio Europeo de Accion Exterior, con
arreglo a la arquitectura institucional y las competencias definidas por el Tratado de Lisboa.

Subrayando que la ayuda de emergencia de la UE que se presta fuera de la Union viene
guiada por las necesidades y esta vinculada a principios humanitarios (de humanidad,
neutralidad, imparcialidad e independencia) y directrices internacionalmente acordados,
consagrados en el Consenso Europeo sobre la Ayuda Humanitaria.

Reafirmando en particular el papel central de coordinacion de las Naciones Unidas, de
conformidad con el Consenso Europeo sobre la Ayuda Humanitaria, con la Decision del
Consejo por la que se establece un Mecanismo Comunitario de Proteccion Civil y con las
conclusiones del Consejo, de 28 de noviembre de 2008, sobre el fortalecimiento de las
relaciones entre la Union Europea y las Naciones Unidas en lo que se refiere a la capacidad de
reaccion ante las catastrofes.
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El Consejo de la Union Europea

10.

Acoge favorablemente la Comunicacion de la Comision al Parlamento Europeo y al Consejo -
"Una mejor reaccion europea en caso de catastrofe: el papel de la proteccion civil y de la
ayuda humanitaria” y sus objetivos generales orientados a conseguir una reaccidén mas
previsible, eficaz, eficiente, coherente y visible por parte de la UE ante las catastrofes.

Conviene en que una reaccion mejorada y rentable por parte de la UE debe seguir un
planteamiento que tenga en cuenta todos los riesgos, reunir a todos los actores pertinentes, en
particular los agentes de la proteccion civil y de la ayuda humanitaria, y garantizar la
coherencia y las sinergias entre los distintos instrumentos.

Subraya que, para que sea eficaz, un centro de crisis de reaccion urgente requiere tener
capacidad operativa las veinticuatro horas del dia y siete dias por semana y debe proporcionar
una plataforma de coordinacién que apoye (PL: a los Estados miembros, asi como) a otros
servicios europeos que se ocupan de las catastrofes de gran envergadura; acoge con agrado la
decision de la Comision de fusionar las salas de crisis de ECHO y del Centro de Control e
Informacion (CCI) a fin de crear un Centro de Reaccion Urgente que debera ser capaz,
cumpliendo plenamente lo dispuesto en el punto 2, de mejorar la planificacion y la
coordinacion.

Reconoce que las lecciones aprendidas de catastrofes recientes dan a entender que, aun
cuando la reaccion de la UE haya sido eficaz y rapida, existe margen para la mejora; toma
nota de que la Comunicacion de la Comision plantea numerosas propuestas interesantes a tal
efecto; y considera que, a reserva de los debates que se celebren en las formaciones y grupos
de trabajo competentes del Consejo sobre los instrumentos juridicos revisados que se espera
proponga la Comision en 2011, una reaccion mejorada de la UE ante las catdstrofes podria
incluir las siguientes aspectos:

una mejor planificacion de las intervenciones cuando asi proceda, mediante la utilizacion y
la mejora de las hipotesis de referencia, sobre la base de evaluaciones de riesgo detalladas
y de alta calidad;

una mayor previsibilidad de los medios clave disponibles de los Estados miembros, entre
otras cosas creando un conjunto de medios predefinidos, a los que se pueda recurrir dentro
de unos plazos de reaccion convenidos previamente, para desplegarlos mediante un
compromiso voluntario de los Estados miembros de poner tales medios a disposicion con
caracter voluntario para intervenciones de emergencia de la UE en caso de catastrofes que
se produzcan tanto dentro como fuera de la Unién (los Estados miembros mantendrian
plenamente su autoridad sobre sus respectivos medios, asi como, en todo momento, el
pleno derecho de utilizacion sobre dichos medios);
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un planteamiento que tenga en cuenta las necesidades regionales y los riesgos extremos
compartidos y, teniendo presente el punto anterior, la utilizacion comun de determinados
medios, basada en los principios expuestos en el punto 2;

un transporte mejorado, mas rentable y bien coordinado de la ayuda en especie hasta los
lugares en que se hayan producido las catastrofes;

mejora de la evaluacion, conjunta, intersectorial y comparable, de las necesidades, a fin de
garantizar una toma de decisiones bien informada;

mejora y refuerzo de las contribuciones a los esfuerzos de los actores internacionales
centrales, en particular las Naciones Unidas, mediante la optimizacion de las sinergias y la
puesta en comun de la informacidn, entre otras cosas a través del despliegue y el envio en
comision de servicios de personal de la UE destacado ante el sistema de coordinacion local
de las Naciones Unidas;

una estrategia global de comunicaciones, en la que participen todas las instituciones de la
UE y los Estados miembros, que mejorara la visibilidad global de las actuaciones europeas;

mejora de la evaluacion de la UE en relacion con las intervenciones en terceros paises, con
miras a apoyar el papel central de coordinacion de las Naciones Unidas.

Toma nota de que las propuestas legislativas que presente la Comision seran estudiadas por
las formaciones y grupos de trabajo competentes del Consejo.

Considera que las propuestas de la Comision son componentes basicos de un esfuerzo mas
amplio y coherente orientado a reforzar la reaccion de la UE ante las catastrofes, y espera con
interés, por consiguiente, estudiar las préximas propuestas de la Alta Representante para
Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad y de la Comision en relacion con la evolucion
ulterior, en particular por lo que respecta al recurso a la PESC y/o a las capacidades militares
como parte de la reaccion de la UE ante las catéastrofes, asi como la propuesta orientada a
aplicar el articulo 222 (clausula de solidaridad), habida cuenta de la Decision de los Jefes de
Estado o de Gobierno aneja a las conclusiones del Consejo Europeo de junio de 2009, y el
articulo 20, apartado 2, letra c) del Tratado (proteccion consular), y por lo que atafie a la
coordinacion y la coherencia en el contexto de la reaccion a las crisis y la gestion de crisis por
parte de la UE."
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AMPLIACION - Conclusiones

El Consejo ha adoptado las siguientes conclusiones:
"ESTRATEGIA DE AMPLIACION

En consonancia con el consenso renovado sobre la ampliacién aprobado por el Consejo Europeo de
los dias 14 y 15 de diciembre de 2006 y con las conclusiones del Consejo

del 8 de diciembre de 2009, el Consejo acoge favorablemente la comunicacion de la Comision,

de 9 de noviembre de 2010, titulada "Estrategia de ampliacion y principales retos 2010-2011", asi
como los dictamenes sobre Montenegro y Albania y los informes intermedios sobre Turquia,
Croacia, Islandia, la Antigua Republica Yugoslava de Macedonia, Serbia, Bosnia y Herzegovina y
Kosovo'. El Consejo comparte ampliamente las valoraciones de la Comision y toma buena nota de
las conclusiones y recomendaciones que contienen.

El Consejo reitera el decidido apoyo de la UE para seguir adelante con el proceso de ampliacion,
fundado en los principios y conclusiones acordados. La ampliacion refuerza la paz, la democracia y
la estabilidad en Europa, sirve a los intereses estratégicos de la UE y ayuda a ésta a lograr mejor sus
objetivos de actuacion en ambitos de gran relevancia para la recuperacion econémica y el
crecimiento sostenible. La ampliacion supone un gran acicate para la reforma politica y econémica
y avanza a un ritmo que viene determinado en gran medida por el respeto de los paises candidatos
(potenciales) de los criterios de Copenhague y por su capacidad de asumir las obligaciones que
conlleva la pertenencia a la UE.

La entrada en vigor del Tratado de Lisboa garantiza que la UE prosiga su programa de ampliacion,
manteniendo al mismo tiempo el impulso de su propia integracion. La aplicacion coherente del
consenso renovado sobre la ampliacion basada en la consolidacion de los compromisos, la
condicionalidad equitativa y rigurosa, la mejor comunicacion y la capacidad de la UE para integrar
nuevos miembros siguen constituyendo el fundamento de la actuacion de la Unidn en todas las
etapas del proceso de ampliacion, en el que se evaltia a cada pais segin sus propios méritos. La
credibilidad continuada de este proceso es un importante elemento para garantizar el apoyo de los
Estados miembros y avanzar en el programa de reformas de los paises candidatos (potenciales).

De conformidad con la Resolucion 1244/1999 del Consejo de Seguridad de las Naciones
Unidas. Las referencias a Kosovo que se hacen en las presentes conclusiones se entienden
sin perjuicio de la postura de los Estados miembros sobre su estatuto.
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En la mayor parte de los paises de la ampliacion subsisten dificultades importantes. Una politica
macroecondmica y fiscal rigurosa y las reformas relacionadas con la adhesion a la UE pueden
contribuir a que se supere la crisis econdmica y se logre un crecimiento sostenible. El refuerzo del
Estado de Derecho, mediante la reforma del poder judicial y la intensificacion de la lucha contra la
corrupcion y la delincuencia organizada, siguen siendo fundamentales y requieren un esfuerzo
sostenido. La reforma de la administracion publica es igualmente relevante para que las politicas de
la UE obtengan los resultados apetecidos. La inclusion social y econémica de los grupos
vulnerables, con inclusion de los gitanos, debe mejorar. Los problemas relativos a la libertad de
expresion y de prensa siguen constituyendo un motivo de especial preocupacion.

La cooperacion regional y unas buenas relaciones de vecindad son parte esencial del proceso de
ampliacion y contribuyen a la reconciliacion y a un ambiente que propicia el tratar las cuestiones
bilaterales abiertas y el legado del pasado. El Consejo anima a todas las partes implicadas a que
aborden las cuestiones bilaterales que no sean competencia de la UE ni se refieran a obligaciones
contractuales con la UE con espiritu constructivo y teniendo en cuenta los intereses generales de
la UE.

Cuando los paises considerados cumplen las normas establecidas y en particular las relativas a la
democracia, el Estado de Derecho y los derechos y libertades fundamentales, la UE se compromete
a trabajar con ellos para avanzar hacia los siguientes pasos del proceso. Los capitulos de
negociacion cuyos preparativos técnicos hayan concluido seran abiertos o cerrados
provisionalmente, en consonancia con los marcos de negociacion, las normas de la Conferencia
Intergubernamental y a reserva de las medidas que acuerde el Consejo.

El Consejo acoge con satisfaccion el refuerzo de la vinculacidn entre las prioridades determinadas
para los paises candidatos (potenciales) y la programacion de las ayudas financieras, en particular
mediante el Instrumento de Ayuda Preadhesion (IAP).

Turquia

El Consejo acoge con satisfaccion el compromiso constante de Turquia para con el proceso de
negociacion y su programa de reforma politica. Las reformas previstas de la Constitucion
constituyen un paso importante en la direccion correcta, ya que abordan una serie de prioridades de
la Asociacion para la Adhesion en los ambitos del poder judicial, los derechos fundamentales y la
administracion publica. Su aplicacién conforme a la normativa europea sera fundamental. El
Consejo hace hincapié en que todo futuro cambio de la Constitucion debera prepararse mediante
una consulta lo mas amplia posible, con la participacion de todos los partidos politicos y de la
sociedad civil, con la suficiente antelacion y con dnimo de didlogo y transigencia.
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Partiendo del avance realizado, el Consejo anima a Turquia a que siga mejorando la observancia de
los derechos y las libertades fundamentales en el Derecho y en la practica, sobre todo en lo que se
refiere a las libertades de expresion y de religion. Se ha registrado una serie de medidas positivas en
el control civil de las fuerzas de seguridad y la ejecucion de la estrategia de reforma del poder
judicial, pero es necesario seguir avanzando. Hace falta seguir procurando el pleno cumplimiento de
los criterios de Copenhague, por ejemplo, en lo que se refiere a los derechos de propiedad, los
derechos sindicales, los de las personas pertenecientes a minorias, los derechos de las mujeres y los
nifios, la lucha contra la discriminacion y por la igualdad entre los sexos, y la lucha contra la tortura
y los malos tratos.

El Consejo condena firmemente todos los actos de terrorismo perpetrados en el territorio de Turquia
y recuerda que el PKK se encuentra en la lista de organizaciones terroristas de la UE. Espera que la
aplicacion y continuacion de la apertura democratica, sobre todo para abordar la cuestion kurda,
empiece a producir los resultados deseados.

Turquia estd més activa con los paises de su entorno, en sentido amplio, y es un importante actor
regional, entre otros aspectos, en los relativos a la seguridad en Oriente Proximo, los Balcanes
Occidentales, Afganistan y Pakistan y el Caucaso Meridional. De acuerdo con los principios
enunciados en el marco de negociacidn, el Consejo anima a Turquia a que desarrolle su politica
exterior como complemento de la de la UE y en coordinacion con ella, y se vaya alineando
progresivamente con las politicas y posiciones de la UE. Si aunan sus esfuerzos de esta manera,

la UE y Turquia pueden incrementar la seguridad energética, abordar los conflictos regionales y
prevenir la aparicién de divisiones por motivos étnicos o religiosos. A este respecto, el Consejo
manifiesta su disposicion a intensificar el didlogo existente con Turquia sobre cuestiones de politica
exterior de interés comun.

Turquia es uno de los principales paises de origen y transito de la inmigracion ilegal en la UE; en
este contexto, el Consejo acoge con satisfaccion los progresos sustanciales registrados en las
negociaciones de un acuerdo readmision UE-Turquia sobre readmision. El Consejo espera con
interés su celebracion, con vistas a su aplicacion efectiva. Entre tanto, seguira siendo prioritaria la
adecuada aplicacion de los acuerdos bilaterales de readmision vigentes y las disposiciones sobre
readmision recogidas en acuerdos similares.

En consonancia con el marco de negociacioén y con anteriores conclusiones del Consejo Europeo y
del Consejo, el Consejo insiste en la necesidad de que Turquia se comprometa claramente a
mantener relaciones de buena vecindad y a dirimir pacificamente las controversias con arreglo a la
Carta de las Naciones Unidas, recurriendo, en caso necesario, a la Corte Internacional de Justicia. A
este respecto, la Unidn insta a que se evite todo tipo de amenaza, toda fuente de fricciones o
intervenciones que pudieran perjudicar a las relaciones de buena vecindad y a la resolucion pacifica
de controversias. Ademas, la UE recuerda de nuevo todos los derechos soberanos de los Estados
miembros de la UE, que incluyen, entre otros, la celebracion de acuerdos bilaterales, de
conformidad con el acervo de la UE y con el Derecho internacional, incluida la Convencion de las
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar.
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Recordando sus conclusiones de 11 de diciembre de 2006 y la declaracion de 21 de septiembre

de 2005, el Consejo lamenta profundamente tener que sefialar que, pese a las reiteradas
advertencias, Turquia sigue negandose a cumplir su obligacion de aplicar plenamente y sin
discriminacion alguna el Protocolo Adicional del Acuerdo de Asociacion. Al no haberse producido
avances en este asunto, el Consejo mantendra las medidas adoptadas a partir de 2006, lo que seguira
influyendo en el avance global de las negociaciones. Por otro lado, Turquia no ha avanzado aun en
la necesaria normalizacion de sus relaciones con la Republica de Chipre. El Consejo invita a la
Comisidn a vigilar de cerca y a dar cuenta especificamente de todos los asuntos que se abordan en
la declaracion de la Comunidad Europea y de sus Estados miembros de 21 de septiembre de 2005
en el los proximos informes anuales. Sobre esta base, el Consejo seguira observando y analizando
atentamente los avances realizados, de conformidad con sus conclusiones de 11 de diciembre

de 2006 y de 8 de diciembre de 2009. Queda esperar que se produzcan avances sin mas dilacion.

Tal como se destaca en el marco de negociacion, el Consejo también espera que Turquia apoye
activamente las negociaciones en curso para hallar una solucion justa, completa y viable al
problema chipriota en el marco de las Naciones Unidas, de conformidad con las resoluciones
pertinentes del Consejo de Seguridad de la ONU y en consonancia con los principios en los que se
funda la Union. El compromiso y la contribucion de Turquia en términos concretos a dicha solucion
completa son cruciales.

Recordando que las negociaciones han llegado a una fase en que las exigencias son mayores, el
Consejo observa que Turquia podra acelerar el ritmo de las negociaciones avanzando en el
cumplimiento de los criterios de referencia, y reuniendo de los requisitos que fija del marco de
negociacion y respetando sus obligaciones contractuales con la UE. En este contexto, el Consejo
toma nota de los importantes avances realizados por Turquia en el cumplimiento de los criterios de
referencia de apertura en el ambito de la politica de la competencia. En cuanto se cumplan todos los
criterios de referencia, el Consejo volvera a tratar este capitulo, de conformidad con los
procedimientos establecidos, con miras a su apertura.

Croacia

El Consejo se felicita del satisfactorio progreso general de Croacia en el cumplimiento de los
criterios para la adhesion. Las negociaciones de adhesion han llegado a su fase final y los
preparativos para la redaccion del Tratado de Adhesion progresan de modo constante. La
conclusion de las negociaciones esta al alcance de la mano.
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Se han realizado avances esperanzadores en numerosas areas, por ejemplo en el &mbito del Estado
de Derecho y la lucha contra la corrupcion de alto nivel. Al mismo tiempo, queda bastante por
hacer, por ejemplo, por lo que se refiere a la independencia y la eficiencia del poder judicial, la
lucha contra la corrupcion en todos los niveles, asi como en cuanto a la reforma de la
administracion publica, los derechos de las personas pertenecientes a minorias, el retorno de los
refugiados y los juicios por crimenes de guerra. El Consejo anima a Croacia a intensificar su
esfuerzo por cumplir los criterios de referencia pendientes, entre ellos la constitucion de una
trayectoria convincente, en particular en lo relativo a la politica de la competencia, el poder judicial
y los derechos fundamentales. A este respecto, el Consejo aguarda con interés el informe de
evaluacion de la Comision respecto de los progresos en materia de poder judicial y derechos
fundamentales, en el primer trimestre de 2011.

El Consejo toma nota de la generalmente buena cooperacion de Croacia con el Tribunal Penal
Internacional para la ex Yugoslavia (TPIY), aunque reitera que la plena cooperacion sigue siendo
esencial, en consonancia con el marco de negociacion. Observando que el Grupo de tareas entre
organismos ha empezado a estudiar nuevas vias importantes, el Consejo insta a Croacia a continuar
la investigacion administrativa, para explicar de forma satisfactoria el extravio de documentos
militares.

El Consejo acoge favorablemente el activo papel de Croacia en la cooperacion regional, la mejora
de sus relaciones con los paises vecinos y sus esfuerzos en pro de la reconciliacion en la region.
También se felicita de la entrada en vigor del Acuerdo de arbitraje sobre el contencioso fronterizo
con Eslovenia, el 29 de noviembre de 2010. En vista de la importancia que revisten las buenas
relaciones de vecindad, el Consejo anima a Croacia que se base en esos progresos para continuar
resolviendo todas las cuestiones bilaterales y regionales pendientes, en colaboracion con los paises
de que se trate.

Partiendo de los resultados de las Conferencias de Adhesion de julio y noviembre, el Consejo
aguarda con interés la reunion de la Conferencia de Adhesion del 22 de diciembre y espera que en
esa 0casion se registren nuevos progresos.

Islandia

El Consejo recuerda que, a raiz de las recomendaciones de la Comision y de su dictamen de
febrero de 2010, se abrieron negociaciones de adhesion con Islandia el 27 de julio de 2010.

Islandia es una democracia que funciona desde hace ya mucho tiempo y que cuenta con sélidas
instituciones y mantiene estrechos lazos con la UE. Su grado de preparacion general para cumplir
los requisitos del acervo de la UE sigue siendo bueno, en particular debido a su pertenencia al
Espacio Econdémico Europeo (EEE) y su participacion en el Acuerdo de Schengen. Islandia puede
ser considerada una economia de mercado que funciona, y probablemente recuperara la capacidad
de hacer frente a las presiones de la competencia y de las fuerzas del mercado a medio plazo.
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Las negociaciones se orientaran a llevar a Islandia a adoptar integramente el acervo de la UE y a
velar por su plena incorporacion y aplicacion. En consonancia con el marco de negociaciones,
guiaran el avance de éstas el cumplimiento por parte de Islandia de sus obligaciones con arreglo al
Acuerdo del EEE, la plena consideracion de las Conclusiones del Consejo Europeo de 17 de junio
de 2010, entre otras, y sus progresos en afrontar otros puntos débiles sefialados en el dictamen de la
Comision.

A este respecto, el Consejo espera con interés los resultados del proceso de examen analitico.
BALCANES OCCIDENTALES

El Consejo reitera su compromiso inequivoco con la perspectiva europea de los Balcanes
Occidentales, como se confirmé en la reunion de alto nivel sobre los Balcanes Occidentales
celebrada en Sarajevo el 2 de junio de 2010, ya que sigue siendo esencial para la estabilidad, la
reconciliacion y el futuro de la region. Ratifica ademas la necesidad de respetar unas condiciones
equitativas y rigurosas, en el marco del Proceso de Estabilizacion y Asociacion, y acordes con el

consenso renovado sobre la ampliacion aprobado por el Consejo Europeo de los dias 14
y 15 de diciembre de 2006.

El Consejo recuerda que si realizan solidos avances en las reformas econdmicas y politicas y
cumplen las condiciones y los requisitos necesarios, los restantes candidatos potenciales de los
Balcanes Occidentales deberian obtener el estatuto de candidatos, en funcidon de sus propios
méritos, con el objetivo tltimo de la adhesion a la Union Europea. Recuerda, ademas, que si un pais
presenta una trayectoria satisfactoria en el cumplimiento de las obligaciones que le corresponden en
virtud de los Acuerdos de Estabilizacion y Asociacion, incluidas las disposiciones relativas al
comercio, dicho historial constituird un elemento esencial en el que se basara la UE para examinar
una posible solicitud de adhesion.

El Consejo se felicita de las modificaciones del Reglamento (CE) n.° 539/2001, de aplicacion en los
Estados miembros, ya que establece un régimen de exencion de visados para los ciudadanos de
Albania y de Bosnia y Herzegovina a partir del 15 de diciembre de 2010. Ello demuestra que la
introduccion de reformas concretas brinda beneficios tangibles a los ciudadanos. El Consejo
considera que los paises considerados han de realizar mayores esfuerzos para informar a sus
ciudadanos sobre el alcance y los limites del régimen de exencion de visados, para vigilar de cerca
su aplicacidn y, en su caso, para adoptar las medidas correctoras necesarias. A este respecto, el
Consejo acoge favorablemente la declaracion que consta en el acta de la sesion del Consejo

del 8 de noviembre de 2010 y alienta a la Comision a seguir vigilando atentamente la aplicacion de
todas las condiciones fijadas para la liberalizacion del régimen de visado, a través de su mecanismo
de seguimiento, y a que siga informando regularmente al Consejo y al Parlamento Europeo.
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El Consejo reitera que Kosovo también se beneficiara de la perspectiva de una eventual
liberalizacion del régimen de visado, una vez que cumpla todas las condiciones. El Consejo subraya
que es esencial seguir avanzando en el ambito de la justicia, la libertad y la seguridad. El Consejo
toma nota de los recientes progresos realizados por Kosovo en lo relativo a la adopcion de
legislacion en materia de readmision y de elaboracion de un plan de accion de reintegracion de los
repatriados, al que se han asignado recursos especificos. El Consejo toma nota de la intencion de la
Comision de iniciar un didlogo sobre la liberalizacion del régimen de visado una vez que se
cumplan todas las condiciones y, antes de hacerlo, de compartir con el Consejo su evaluacion de
dicho cumplimiento.

El Consejo se congratula de los nuevos progresos de los paises de los Balcanes Occidentales en
cuanto a_la reconciliacion y la cooperacion regional, al tiempo que destaca que corresponde a las
partes afectadas velar por el caracter inclusivo de este proceso. El Consejo se congratula de la
adopcion de una nueva estrategia general y operativa del Consejo de Cooperacion Regional (CCR),
al que anima a que se centre en su aplicacion en activa colaboracion con el Proceso de cooperacion
de Europa Sudoriental (PCES). La cooperacion regional sigue siendo un elemento esencial del
proceso de estabilizacion y asociacion y para fomentar las relaciones de buena vecindad.

El Consejo destaca la importancia que reviste la proteccion de todas las minorias y anima a los
gobiernos de la region a tomar las medidas necesarias para resolver esas cuestiones.

Antigua Reptiblica Yugoslava de Macedonia

El Consejo acoge favorablemente los nuevos avances realizados por la Antigua Republica
Yugoslava de Macedonia en las reformas en ambitos fundamentales, tales como la policia, aunque a
un ritmo desigual. El pais sigue respetando los compromisos asumidos en el marco del Acuerdo de
Estabilizacion y Asociacion, y el Consejo espera que mantenga el impulso del programa de
reformas. El pais debe seguir avanzado en relacion con el didlogo entre los interlocutores politicos,
con la reforma del poder judicial y de la administracion publica, la lucha contra la corrupcion, la
libertad de expresion y la mejora del entorno empresarial. La aplicacion del Acuerdo Marco de
Ohrid sigue siendo fundamental para la democracia y el Estado de Derecho en el pais.

El Consejo comparte ampliamente la valoracion de la Comision de que el pais cumple de manera
suficiente los criterios politicos y observa que la Comision ha reiterado su recomendacion de que se
entablen negociaciones de adhesion con él. El Consejo estd dispuesto a volver a tratar esta cuestion
durante la proxima Presidencia.
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Es esencial que se mantengan las buenas relaciones de vecindad, lo que incluye lograr, bajo los
auspicios de la ONU, una solucién negociada y acordada por ambas partes a la disputa sobre el
nombre del pais. El Consejo se congratula del didlogo de alto nivel en curso y espera con interés
que pronto dé frutos.

Montenegro

El Consejo acoge positivamente el dictamen de la Comision sobre la solicitud de Montenegro de
adherirse a la UE. Montenegro ha avanzado en el cumplimiento de los criterios politicos fijados por
el Consejo Europeo de Copenhague y de los requisitos del proceso de estabilizacion y asociacion.
Por lo que respecta a los criterios economicos, Montenegro ha logrado un cierto grado de
estabilidad macroeconomica. La trayectoria de Montenegro en la ejecucion de sus obligaciones en
virtud del Acuerdo de Estabilizacion y Asociacion es generalmente positiva. El pais parece estar en
condiciones de asumir a medio plazo las obligaciones que conlleva la adhesion por lo que respecta a
la mayor parte de los &mbitos del acervo.

No obstante, aun debe esforzarse, en particular respecto de la aplicacion de las siete prioridades
clave que hay que afrontar, segun el dictamen de la Comision sobre Montenegro. Estas prioridades
clave se centran en el Estado de Derecho, la reforma del sistema judicial, la reforma electoral, el
papel del Parlamento, la reforma de la administracion publica, la libertad de prensa y la cooperacion
con la sociedad civil, la lucha contra la discriminacion, la situacion de las personas desplazadas vy,
en particular, la lucha contra la delincuencia organizada y la corrupcion.

El Consejo observa que la apertura de las negociaciones para la adhesion serd considerada por el
Consejo Europeo, conforme a los usos establecidos, una vez que la Comision estime que
Montenegro ha alcanzado el grado necesario de cumplimiento de los criterios para la adhesion y ha
cumplido las principales prioridades establecidas en el dictamen de la Comision sobre el pais. El
Consejo invita a la Comision a centrar su informe intermedio de 2011 sobre Montenegro de manera
concreta en la aplicacion de esas prioridades clave que deben abordarse y sefiala que volvera a
ocuparse de esta cuestion cuando la Comision aprecie que se han cumplido esas condiciones.

Habida cuenta de los progresos realizados por Montenegro, el Consejo acoge con satisfaccion la
evaluacion positiva de la Comision y observa que su recomendacion para la concesion del estatuto
de pais candidato sera considerada por el Consejo Europeo.
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Albania

El Consejo acoge positivamente el dictamen de la Comision sobre la solicitud de Albania de
adherirse a la UE. Albania ha avanzado en el cumplimiento de los criterios politicos fijados por el
Consejo Europeo de Copenhague y de los requisitos del proceso de estabilizacion y asociacion. Por
lo que respecta a los criterios econdmicos, Albania ha logrado un cierto grado de estabilidad
macroeconémica. Los resultados de Albania en la ejecucion de sus obligaciones en virtud del
Acuerdo de Estabilizacion y Asociacion son generalmente positivos. El pais parece estar en
condiciones de asumir a medio plazo las obligaciones que conlleva la adhesion por lo que respecta a
la mayor parte de los &mbitos del acervo.

Son precisos mayores esfuerzos, en particular respecto de la aplicacion de las doce prioridades
clave que hay que afrontar, segiin el dictamen de la Comision sobre Albania. Esas prioridades clave
se centran en la estabilidad de las instituciones que garantizan la democracia, el Estado de Derecho,
la reforma judicial, la lucha contra la corrupcién y la delincuencia organizada, la reforma electoral,
la reforma de la administracion publica y la proteccion de los derechos humanos, incluido el
derecho a la propiedad. El Consejo anima encarecidamente a los partidos politicos a superar el
estancamiento politico que reina actualmente entablando un didlogo politico constructivo y
sostenido que lleve al correcto funcionamiento del Parlamento.

El Consejo observa que la apertura de las negociaciones para la adhesion serd considerada por el
Consejo Europeo, conforme a los usos establecidos, una vez que la Comision estime que Albania ha
alcanzado el grado necesario de cumplimiento de los criterios para la adhesion y ha cumplido
concretamente las principales prioridades establecidas en el dictamen de la Comision sobre el pais.
El Consejo invita a la Comision especialmente a centrar su informe intermedio de 2011 sobre
Albania en la aplicacion de esas prioridades clave que deben abordarse y volvera a ocuparse de esta
cuestion cuando la Comision aprecie que se han cumplido esas condiciones.

Serbia

El Consejo acoge favorablemente la continua aplicacion del programa serbio de reformas, que sigue
consolidando su trayectoria de cumplimiento de las disposiciones del Acuerdo Interino con la UE.
Serbia ha seguido avanzando satisfactoriamente hacia el cumplimiento de sus obligaciones en virtud
del Acuerdo de Estabilizacion y Asociacion. Aun hay que seguir esforzandose, sobre todo en lo
relativo a la reforma de la administracion publica, el Estado de Derecho, incluida la reforma
judicial, la lucha contra la corrupcion y la delincuencia organizada y la mejora del entorno
empresarial. El Consejo reitera que Serbia puede acelerar su avance hacia la UE, incluso obtener el
estatuto de candidato, en cuanto cumpla todas las condiciones necesarias.
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El Consejo se felicita de los diversos pasos importantes que Serbia ha dado en pro de la
reconciliacion y la cooperacion en la region. El Consejo se felicita asimismo de la cooperacion con
la UE, que llevo a la adopcion y copatrocinio de la Resolucion 64/298 de la Asamblea General de
las Naciones Unidas. El Consejo anima a Serbia a seguir reforzando su cooperacion con la mision
de la Union Europea por el Estado de Derecho, en particular por lo que se refiere al norte de
Kosovo. Sigue siendo esencial adoptar un planteamiento constructivo en materia de cooperacion
regional integradora que incluya el comercio.

El Consejo reitera la buena disposicion de la UE a facilitar un proceso de didlogo entre Belgrado y
Pristina, que la Resolucion 64/298 de la Asamblea General de las Naciones Unidas acogio
favorablemente, fomentar la cooperacion, avanzar en la senda hacia la UE y mejorar las condiciones
de vida de la poblacidn, y se congratula del compromiso de Serbia de actuar en este sentido. El
proceso de didlogo seria, en si mismo, un factor en pro de la paz, la seguridad y la estabilidad en la
region. El Consejo hace un llamamiento a ambas partes para que entablen rapidamente el didlogo
con animo constructivo.

El Consejo observa que Serbia ha mantenido su cooperacion con el TPIY, con el fin de obtener de
nuevo resultados positivos. Sin embargo, los dos ultimos fugitivos del TPIY siguen en libertad. El
Consejo seguird atentamente los informes de situacion de la Fiscalia. Reiterando sus conclusiones
de 25 de octubre de 2010, en consonancia con los criterios politicos de Copenhague, la plena
cooperacion con el TPIY sigue siendo condicidn esencial para la pertenencia a la UE.

El Consejo recuerda que, en octubre de 2010, invitd a la Comision a presentarle un dictamen sobre
la solicitud de adhesion de Serbia a la Unidon Europea. Volvera a ocuparse de la cuestion cuando la
Comision haya presentado su dictamen.

Bosnia y Herzegovina

El Consejo se felicita de los recientes pasos de Bosnia y Herzegovina hacia una mayor cooperacion
y reconciliacion regional. El pais ha logrado un avance positivo relacionado con la liberalizacion
del régimen de visado, y el Consejo le anima a igualar estos progresos en otros ambitos de reforma
en relacion con la UE. El Consejo acoge con satisfaccion el hecho de que las elecciones

del 3 de octubre en Bosnia y Herzegovina se celebraran en paz y con mayor participacion, asi como
de que se ajustaran, en general, a la normativa internacional.

El Consejo reitera su llamamiento a los dirigentes del pais, recientemente elegidos, para que
emprendan de forma constructiva un didlogo politico destinado a desarrollar una perspectiva
compartida del futuro del pais y a afianzar el programa de la UE en el programa de sus Gobiernos.
La UE reitera su compromiso incuestionable respecto a la perspectiva europea de Bosnia y
Herzegovina. Reafirma asimismo su compromiso incontestable respecto a la integridad territorial de
Bosnia y Herzegovina como pais soberano y unido.
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El pais necesita abordar urgentemente el cumplimiento de los criterios politicos, cumplir con sus
obligaciones en virtud del Acuerdo Provisional y el Acuerdo de Estabilizacion y Asociacion y
acelerar las reformas pertinentes, esenciales para seguir avanzando hacia la adhesion a la UE. Esas
nuevas actuaciones, previas a una solicitud digna de crédito de adhesion a la UE, seran consideradas
por el Consejo en linea con los avances que atn tiene que lograr Bosnia y Herzegovina. Este pais ha
de ajustar su marco constitucional al Convenio Europeo de Derechos Humanos. El Consejo subraya
la importancia de mejorar y consolidar el funcionamiento eficaz del Estado y las instituciones,
incluso introduciendo los cambios constitucionales necesarios. En particular, el pais tendra que estar
en condiciones de adoptar, aplicar y hacer cumplir el Derecho de la UE.

El Consejo reitera su total apoyo al Alto Representante Especial de la Union Europea,

D. Valentin Inzko. El Consejo insta a Bosnia y Herzegovina a cumplir los objetivos y condiciones
pendientes que siguen siendo necesarios para el cierre de la Oficina del Alto Representante. La UE
ayudard a Bosnia y Herzegovina, incluso por medio de una futura delegacion reforzada de la UE, a
ejecutar los objetivos del programa de la UE. El Consejo sigue determinado a apoyar el Acuerdo de
Paz de Dayton/Paris y aguarda con interés las propuestas de la Alta Representante de la Union para
Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad encaminadas a reforzar la capacidad de la UE para
comprometerse de modo efectivo con Bosnia y Herzegovina a este respecto.

Kosovo

El Consejo se congratula del compromiso reforzado de Kosovo con su programa europeo, asi como
de la creacion de un Ministerio de Integracion en Europa y los avances en la consolidacion de las
estructuras ejecutivas y parlamentarias al respecto. El Consejo se congratula, en particular, por el
mantenimiento de un didlogo provechoso con la UE en el marco del proceso de asociacion y
estabilizacion. Advierte que en Kosovo esta avanzando de forma significativa el proceso de
descentralizacion. El Consejo celebra la tranquilidad y el orden en que se desarrollaron en general
las elecciones del 12 de diciembre y espera con interés una rapida formacion de gobierno, tras la
certificacion de las elecciones por la Comision Electoral Central, que tratard cualquier impugnacion
o recurso con arreglo a las leyes y reglamentos pertinentes. El Consejo subraya que persisten
desafios importantes, tales como la consolidacion del Estado de Derecho, la reforma de la
administracion publica, la lucha contra la delincuencia organizada, la corrupcion, el blanqueo de
capitales, la migracion, el asilo, la garantia de la libertad de expresion, la proteccion e integracion
de los serbios y otras minorias, asi como la intensificacion del didlogo y la reconciliacion entre
comunidades. El Consejo anima a Kosovo a seguir cooperando con la EULEX y garantizar su
apoyo a las actividades de la mision. Sigue siendo esencial adoptar un planteamiento constructivo e
inclusivo en materia de cooperacion regional que incluya el comercio.
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El Consejo reitera la buena disposicion de la UE a facilitar un proceso de didlogo entre Belgrado y
Pristina, que la Resolucion 64/298 de la Asamblea General de las Naciones Unidas acogio
favorablemente, fomentar la cooperacion, avanzar en la senda hacia la UE y mejorar las condiciones
de vida de la poblacidn, y se congratula del compromiso de Kosovo de actuar en este sentido. El
proceso de didlogo seria, en si mismo, un factor en pro de la paz, la seguridad y la estabilidad en la
region. El Consejo hace un llamamiento a ambas partes para que entablen rapidamente el didlogo
con animo constructivo.

En consonancia con las conclusiones pertinentes del Consejo, éste acoge favorablemente los
esfuerzos que esta realizando la Comision para apoyar el avance de Kosovo hacia la UE, acorde con
la perspectiva europea de la region. A este respecto, el Consejo toma buena nota de la labor de la
Comision en la aplicacion de su comunicacion de octubre de 2009, en consonancia con las
Conclusiones del Consejo Europeo de junio de 2008.

El Consejo aguarda con interés una propuesta de la Comisién que permita la participacion de
Kosovo en ciertos programas de la Union y pide a aquella que siga ayudando a Kosovo a cumplir
los requisitos necesarios para una relacion comercial reforzada."

17871/10 22
ES



14.X11.2010

POLITICA DE DESARROLLO REGIONAL

El Consejo ha tomado nota de la presentacion a cargo de la Comision de su 5° informe de
evaluacion sobre la cohesion econdmica, social y territorial de la UE.

La Presidencia ha informado asimismo al Consejo de los resultados de la reunién informal de
ministros responsables de la politica de cohesion, celebrada en Lieja los dias 22 y 23 de noviembre.
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PREPARACION DEL CONSEJO EUROPEO DE DICIEMBRE

El Consejo ha estudiado el proyecto de conclusiones para la reunion del Consejo Europeo que se
celebrard los dias 16 y el 17 de diciembre de 2010.

A raiz de las conclusiones de su reunidon de octubre, el Consejo Europeo decidira sobre las lineas
generales de un mecanismo permanente de gestion de crisis para mantener la estabilidad financiera
en la zona del euro y sobre una modificacion limitada de los Tratados UE, necesaria para crear
dicho mecanismo. Ademas, hard un balance de los trabajos que se estan llevando a cabo sobre las
propuestas legislativas destinadas a reforzar las disposiciones relativas a la gobernanza econémica
en la UE.

El Consejo Europeo también analizara los trabajos sobre la evaluacion de las relaciones de la UE
con sus socios estratégicos, tras las conclusiones de su reunion de septiembre.

Un proyecto de orden del dia comentado fue estudiado por el Consejo en su reunion
del 22 de noviembre (doc. 12345/10). El proyecto de conclusiones se revisara a la vista de los
debates del Consejo.
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PREPARACION DEL CONSEJO EUROPEO DE FEBRERO

El Consejo ha estudiado un proyecto de orden del dia comentado para la reunién del Consejo
Europeo que se celebrara el 4 de febrero (doc. 17163/10)

El Consejo Europeo de febrero haréd hincapié¢ en la politica energética y la innovacion.

El Consejo procedera a un nuevo debate en su sesion del 31 de enero, basandose en el proyecto de
conclusiones del Consejo Europeo.
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EUROPA 2020 - ESTRATEGIA PARA EL EMPLEO Y EL. CRECIMIENTO

El Consejo ha tomado nota de un informe de la Presidencia sobre la aplicacion de la Estrategia
"Europa 2020" para el empleo y el crecimiento.

La Estrategia "Europa 2020", adoptada por el Consejo Europeo en junio, es un elemento crucial de
la respuesta de la UE a la crisis econdmica mundial. Esta nueva estrategia, que actualiza y sustituye
a la Estrategia de Lisboa puesta en marcha en 2000, conlleva una coordinacion reforzada de las
politicas econdmicas, haciendo mayor hincapié en los principales ambitos en los que hay que tomar
medidas para impulsar el potencial de crecimiento sostenible e incluyente y la competitividad de
Europa.

El informe sera presentado al Consejo Europeo en su sesion de los dias 16 y 17 de diciembre.
Ofrece una vision general de los trabajos realizados desde la puesta en marcha en junio de la
Estrategia "Europa 2020".
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OTROS PUNTOS APROBADOS

RELACIONES EXTERIORES

Relaciones de la UE con los paises de la AELC - Conclusiones

El Consejo ha adoptado las conclusiones que figuran en el doc. 17432/1/10.

ASUNTOS ECONOMICOS Y FINANCIEROS

Repercusiones de las reformas de los sistemas de pensiones en la aplicacion del Pacto de
Estabilidad y Crecimiento

El Consejo ha aprobado un informe que analiza de qué manera las repercusiones de las reformas de
las pensiones deberian tenerse en cuenta en la aplicacion del Pacto de Estabilidad y Crecimiento de
la UE. Ha decidido presentar este informe al Consejo Europeo en su reunion de los dias 16

y 17 de diciembre.

El Consejo Europeo habia solicitado este informe en su reunion de octubre, como parte de la actual
revision de las disposiciones en materia de gobernanza econémica de la UE.

Varios Estados miembros han puesto o estan poniendo en marcha reformas encaminadas a
establecer un sistema de pensiones de varios pilares (en el sector publico y sector privado)' y han
solicitado una revision del modo de asuncion de los costes derivados de estas reformas. Este grupo
opina que las reformas estan aumentando su déficit presupuestario a corto plazo a pesar de que
tengan un efecto positivo en la sostenibilidad de las finanzas publicas a largo plazo.

Un régimen de pensiones de varios pilares incluye un pilar publico sin una aportacion de
fondos especifica (a menudo denominado régimen de pensiones de reparto), un segundo
pilar plenamente financiado y, en su caso, fondos privados que constituyen un tercer pilar.
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ASUNTOS INSTITUCIONALES

Reglamento Interno del Consejo - Ponderacion de los votos

El Consejo ha modificado su Reglamento Interno actualizando una tabla de las poblaciones de los
Estados miembros en 2011 a efectos de las deliberaciones del Consejo por mayoria cualificada
(doc. 16338/10).

El Reglamento Interno del Consejo establece que cuando el Consejo adopte un acto que requiera
mayoria cualificada, y si un miembro del Consejo lo solicita, se comprobara que los Estados
miembros que constituyen la mayoria cualificada representan como minimo el 62% de la poblacion
total de la Union Europea.

A tal fin, las cifras de la poblacion de la UE se adaptan cada afio seguin los datos facilitados por
Eurostat (Oficina Estadistica de la Union Europea).

La mayoria cualificada en el Consejo se ha establecido en 255 votos de un total de 345 y una
mayoria de los 27 Estados miembros.

COOPERACION PARA EL DESARROLLO

Fondo Europeo de Desarrollo

El Consejo ha establecido el limite maximo de las contribuciones financieras que deberan abonar
los Estados miembros para financiar el Fondo Europeo de Desarrollo en 2012.

Ha establecido la cantidad maxima de 4080 millones de euros, de los cuales 280 para el Banco
Europeo de Inversiones (doc. 16971/10).
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ESTADISTICAS

Paridades del poder adquisitivo

El Consejo ha decidido no oponerse a la adopcion por la Comision de un Reglamento por el que se
aplica el Reglamento (CE) n.° 1445/2007 por el se definen los criterios comunes en los que se basan
la calidad y la estructura de los informes de calidad utilizados para el establecimiento de las
paridades de poder adquisitivo.

El Reglamento (CE) n.° 1445/2007 establece reglas comunes para el suministro de informacion
basica sobre las paridades de poder adquisitivo, y para su célculo y difusion. El proyecto de
Reglamento de aplicacion esta sujeto al procedimiento de reglamentacién con control, lo que
significa que, al haber dado el Consejo su conformidad, la Comision ya puede adoptarlo, a menos
que se oponga a ello el Parlamento.

JUSTICIA Y ASUNTOS DE INTERIOR

Agencia Europea para la gestion operativa de sistemas informaticos de gran magnitud

El Consejo ha adoptado una Decision por la que se accede a la solicitud de participacion del Reino
Unido en las actividades de la Agencia Europea para la gestion operativa de sistemas informaticos
de gran magnitud en el espacio de libertad, seguridad y justicia (doc. 15766/10).

La Agencia estard encargada de la gestion operativa del Sistema de Informacién de Schengen de
segunda generacion, del sistema informatico sobre visados y del sistema europeo de comparacion
de impresiones dactilares (Eurodac).

Sistema de Informacion de Schengen - Presupuesto rectificativo SISNET para 2010

Los Estados miembros que son parte en el Protocolo de Schengen, reunidos en el seno del Consejo,
han aprobado el presupuesto rectificativo n.° 2 para 2010, sobre la infraestructura de comunicacion
para el entorno de Schengen, "SISNET".

SISNET es una red administrada por la Secretaria del Consejo en nombre de los Estados miembros
para la explotacion del Sistema de Informacion de Schengen.
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MERCADQO INTERIOR

Cualificaciones profesionales - Sector de la salud

El Consejo ha decidido no oponerse a la adopcion por la Comision de un Reglamento por el que se
modifica la Directiva 2005/36/CE relativa al reconocimiento de cualificaciones profesionales’,
adaptando las listas relativas a programas de formacion en el ambito de la asistencia sanitaria y a la
duracion de formacion exigida para determinadas especialidades médicas (doc. 15676/10).

La Directiva 2005/36/CE se aplica a los ciudadanos que desean ejercer una profesion regulada en
un Estado miembro de la UE distinto de aquél en que han obtenido sus cualificaciones
profesionales. El proyecto de Reglamento de modificacion esta sujeto al procedimiento de
reglamentacion con control, lo que significa que, al haber dado el Consejo su conformidad, la
Comision ya puede adoptarlo, a menos que se oponga a ello el Parlamento.

TRANSPORTES

Registros de los vehiculos ferroviarios

El Consejo ha decidido no oponerse a la adopcion por la Comision de una Decision por la que se
actualizan las especificaciones comunes de los registros nacionales y por la que se prevé la
conexion de estos registros al registro virtual central de los vehiculos, gestionado por la Agencia
Ferroviaria Europea (doc. 13892/1/10).

El proyecto de Decision esté sujeto al procedimiento de reglamentacion con control, lo que significa
que, al haber dado el Consejo su conformidad, la Comisidon ya puede adoptarlo, a menos que se
oponga a ello el Parlamento.

! DO L 255 de 30.9.2005, p. 22.
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Emisiones de ruido de los trenes

El Consejo ha decidido no oponerse a la adopcion por la Comision de una Decision sobre una
revision limitada de las especificaciones técnicas de interoperabilidad (ETI) sobre el ruido emitido
por el material rodante del sistema ferroviario transeuropeo convencional (doc. 15582/10+ADDI).

El proyecto de Decision tiene por objeto aclarar las responsabilidades sobre la via de referencia,
permitir pruebas en una via diferente de la via de referencia, garantizando al mismo tiempo la
adecuada recopilacion y registro de datos comparables para una futura revision de las ETI para
reducir la carga de control de la conformidad para pequefios grupos de vehiculos y tener en cuenta
los ultimos progresos relacionados con la norma ISO EN 3095. Los limites de ruido y el ambito de
aplicacion no se modificaran.

El proyecto de Decision esté sujeto al procedimiento de reglamentacioén con control, lo que significa
que, al haber dado el Consejo su conformidad, la Comisidon ya puede adoptarlo, a menos que se
oponga a ello el Parlamento.
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